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Enemenmu / Product Features

U306pa3eHn enemMeHTH:

1. MyckoB npeKkbCBav.

2. OTBOp 3a 3axpaHBaHe C Bb3ayX.
3. KBagpaTeH HakpanHuK.

Product Features:
1. On/Off switch.
2. Air Inlet.

3. Square nozzle.

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeaun ynotpebdal
Refer to instruction manual booklet!
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OpI/IFI/IHaJ'IHa MHCTPYKUMA 3a yn0Tpe6a

YBaxkaemn notpebutenu,

Mo3ppaBneHnss 3a Mokynkata Ha MalMHa OT Hal-6bp30 pasBuBaljaTta ce Mapka 3a
nHctpymeHTy - TOPMASTER. lNMpw npaBunHo nHctanupaxe n ekcnnoarauust, TOPMASTER ca curyphm un
HadeXaHW MHCTPYMeHTV 1 paboTaTa ¢ Tsix Wwe Bu goctaBu nctmHeko yaosoncteve. 3a BawweTo yaobctso
€ n3rpageHa n oTnnyHa cepBusHa mpexa c 45 cepusa B Uanata cTpaHa.

Mpean pa wsnonseate Tasu MaluMHa, MOMS, BHUMMAaTENHO Ce 3ano3HanTe C Hacroswara
“UHcTpykums 3a ynotpeba”.

B uHTepec Ha Bawara 6e3onacHOCT 1 C uUen ocurypsiBaHe Ha npaBunHata 1 ynotpeba,
npoyeTeTe HaCTOSLUMTE WHCTPYKUMW BHUMATENHO, BKIMIOYMTENIHO MPenopbkuTe U npegynpexaeHunsTa
B TAX. 3a u3bArBaHe Ha HEHYXXHW TPEeLlKV U UHUMOEHTU, BaXHO € Te3W MHCTPYKUUM Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHve 3a 6baeLLn CrpaBku Ha BCUYKK, KOMTO LLie Non3BaT MalumHaTta. AKo S npoAafeTe Ha HoB
cobcTtBeHuk To “UHCTpykumsiTa 3a ynotpeba” TpsibBa Aa ce npegage 3aegHo C Hesl, 3a Aa MOXe HOBUSI
nonseaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MepKu 3a 6e30NacHOCT M MHCTPYKUMUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Vimnopt Ekcnopt” OO[] e ynbnHOMOLLEH NpeacTaBUTEN Ha MPOM3BOAUTENS U
cobCTBeHVK Ha Tbproeckata mapka TOPMASTER. AgpectT Ha ynpaenexve Ha dupmarta e rp. Codus
1231, 6yn. “Ilomcko woce” 246, Ten. 0700 45 155, www.topmaster.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB (hpmaTa € BbBeAeHa cucTemara 3a yrnpaeneHue Ha kadectBoto 1SO
9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudurkaumsita: TbproBusi, BHOC, M3HOC U CePBU3 Ha NPOGECUOHANTHN N X06u
eneKTPUYECKM, MHEBMATUYHN U MEXaHWYHU MHCTPYMEHTH 1 obLua xenesapus. CepTudukaTsbT e nsganeH
ot Moody International Certification Ltd, England.

060 onnMcaHMe Ha MalluHaTa

[alikoBepT yaapeH e NHeBMaTUYEH MHCTPYMEHT 3aBUXKBaH C NMOMOLLTa Ha Bb3AYLUHO HassiraHe.

lakoBepT yaapeH e yaobeH NHeBMaTUYeEH yped 3a OTBMBaHE U 3aBMBaHe Ha GonTose v Ap.

O6nactute Ha ynoTpeba ca rmaBHO B U3BbPLUBAHETO HAa MOHTAXHW U AEMOHTaXHU AEAHOCTU B aBTO
ycnyrute.

TexHunyeckun Cneymndurkaumm

MepHa -
napameTbp envHMLa CTOWHOCT
Mogen - TMP34
O6opoTun min-’ 7200
KoHcymauus Ha Bb3ayx I/min 198
Terno kg 2.35
Pasmep Ha Bb3ayLLHUS MapKyy 3/8”
Makc. cuna Ha BbpTeHe Nm 1890
3a Bnoxku inch 3/4”
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MpaBuna BaxHa nHdopmauma 3a 6e3onacHocT

1. BuHarn HoceTe npegnasHu o4una

2. BuHaru npoBepsiBaiTe ganu MaluvMHaTa € UsknodeHa, Npean CBbp3BaHe C Bb3ayxonoaaBaHEeTo.

3. N3kntoueTe malwmHaTta OT Bb34yxonogaBaHeTo, Npean Aa CMEeHWTE HOXOBE UMW OUCKOBE, U npeau
obcnyBaHe Ha KOWTO 1 Aa e TN MalluHa.

4. BuHaru nogabpxante UHCTPYMEHTUTE 3a Bb3AyX YACTM U CMaslaHu. ExxegHEBHOTO cmasBaHe e OT
CbLLECTBEHO 3HaYeHVe 3a a ce n3berHe BbTpeLLHaTa KOpo3usl 1 eBeHTyarnHa nospeaa.

5. [la He ce HOCAT YacOBHULM, MPBCTEHW FPUBHM UMW LUMPOKW APEXU NPU U3MON3BaHe Ha MHCTPYMEHTU
3a Bb3ayX.

6. M3nonsganTe camo creuuanHy OfNeKOoTEHW, CMMPanoBMAHM MapKyyum CBbp3BallM MaluvHaTa 3a
cTeHaTa Unu CbeduHUTenst Ha komnpecopa. He m3nonssaiTe NecHo npukadaly ce CBPb3KM, 3alloTo
BnbpaunmTe MoraT Aa NpuuvHAT pa3nageHe Ha cBpb3kaTa.

7. He npetoBapBaviTe malunHaTa. [lante Bb3MOXHOCT Ha MaluMHaTa 3a paboTa B onTMMarnHaTta CKopoct
3a MakcMmarnHa edpeKkTUBHOCT.

8. [la He ce noBulaBa HansAraHeTO Ha Bb3Ayxa HaZ NPEnoOpPbYMTENHOTO HMBO OT MPOU3BOAMTENS,
3alL0TO NPEKOMEPHOTO NPeToBapBaHe MOXe [a JoBeAe A0 pasuensHe Ha koprnyca Ha MawuvHaTa. CbLo
Taka ToBa Cb3[aBa NPEKOMEPHO U3HOCBaHE Ha ABWXELLUTE Ce YacTu U eBeHTyarHa nospeaa.

9. B uHTepec Ha Ge3onacHOCTTa M €BEeHTyanHW LWEeTM Ha MalwuHaTta / BUHaru ce yBepsiBanTe, ye
MalluHaTa e crnpsna npeau Aa s ocTaBuTe Ha 3eMsTa Unv Ha Apyro MACTO crieq ynotpeba.

10. YBepeTe ce, 4e paboTHaTa YacT Ha MaluuHaTa e ouKkcupaHa no CUrypeH HauyuH v No3BonsiBa U Ha
ngete Bu pbLe KOHTpon Hag MalwmHara.

11. BuHaru npoBepsiBaviTe ganu akcecoapu KaTto BIIOXKW, LUKYPKWU, OUCKOBE, KOHTAKTU U
T.H. ca npegHa3sHa4eHu 3a uanonasaHe ¢ Bawara mawwmvHa. CbLUo Taka Aanu ca NpaBuiiHo u
30paBo 3aKpeneHu, Npean Aa CBbPXETE YCTPOMCTBOTO KbM Bb34yX0ON0o4aBaHETO.

PLKoBoOACTBO 3a eKcnnoaraums

3axpaHBaHe ¢ Bb3ayX

1. YBeperte ce, Ye Bb3AyLUHWSA KranaH (Mnv cnycbKbT) € B MONOXeHWe “U3KriodeHo”, npeav Aa nogagere
Bb3ayX.

2. Hactponte HanaraHeTo Ha 0.62MPa 1 Bb3ayLUHUS NOTOK B CbOTBETCTBME CbC cneundukaumnmTe.

3. BHUMAHWE! YBepeTe ce, Ye nogaBaHusa Bb3ayx € YncT u He npesuwasa 0.62MPa npu pabota Ha
KoY. TBbpAe BUCOKOTO HamnsiraHe U MPbCeH Bb3ayX LLe CKbCY XUBOTa Ha u3aenuveTo. MNopaan npekoMepHo
M3HOCBaHe, YacTUTe Ha MallmHaTa MoraT fia 6baaT onacHu U ja HaHacaT Bpeda 1 / unu TernecHa noepeaa.

4. N3npasBaiiTe pe3epBoapa 3a Bb3fyxa exefHeBHO. Bogata BbB Bb3gyllHATa NUHMSA Le AoBeae A0
nospeau.

5. MNMounctearite BXoAa Ha Bb3AYLUHUSA DUATBP eXeceqMUYHO.

6. HansiraHeTo B TpbOonpoBoga TpsibBa fa ce yBenuuM 3a KOMMEHCUMpaHe Ha HeobuyamHo Abnru
MapKyuv 3a Bb3ayx (Hag 8 meTpa). MuHnmanHusaT amametsp Mapkyy Tpsbsa ga e 3/8” ID n obopynsaHeTo
TpsibBa Aa MmaT eaHuU 1 CbLUM BbTPELUHN pa3Mepu.

7. OpwxTe Mapkyya faned oT TOnmHa, Macno 1 ocTpu pbbose. MNpoBepeTe Mapky4ya 3a U3HOCBaHe, U
ce yBepeTe, Ye BCUYKM BPb3KU Ca CTabUIHW.
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Cma3BaHe
Fig 4.
g Quick Quick
Connecter Connector Lubricator Filter
TOD]‘ m E:m CleIp]lSI;DT
| Cut-off ;i
Quick valve
Coupler

A a Regulator
ke {0-8.5 bar)

MpenopbyBa ce ga ce wmsnonsea [MHeBmonogroTedawa rpyna (Fig4), Tbi Kato yBenuyaBa XuBOTa Ha
MalluHaTa 1 nogabpka MallumHaTa B MpoAbIKMTENHa ekcnnoatauus. Jlybpukatopa TpsibBa pegoBHO aa ce
npoBepsiBaa 1 MbIHU C Macno.

ﬂpaanHaTa HaCTpOI7IKa Ha ny6p|/|KaTopa Ce n3BbpLLBaype3 nocTaBAHE Ha NIUCT XapTuA, BHENOCpeaCTBEHA
Onn3ocCT 4o M3nyckaTenHuTe OTBOPU M 3agbpKaHe Ha ra3ta oTBopeHa 3a okono 30 cekyHaw. Jlybpukartopa e
NpaBUITHO HACTPOEH KOraTo Ha XxapTusiTa ce MNosiB1 CBETIO NETHO OT Macro.

MpekomepHOTO KoNM4ecTBO Macrno Tpsibea Aa ce n3bsraa.

B cnyyait 4e ce Hanoxu Aa CbxpaHsiBaTe Ha MaluMHaTa 3a NPOAbLIDKMTENEH nepuoj oT Bpeme (npe3
HOLLTa, NOYMBHUTE AHW U T.H.), TO TOW cneasa Aa 6bae obunHo cmasaH. MawunHaTa Tpsibsa Aa ce BKYM 3a
okono 30 cekyHaw, 3a Aa Ce rapaHTvpa, 4e MacroTo € PaBHOMEPHO pasnpeaeneHo Mo Usanms UHCTPYMEHT.
Tosn MHCTPYMEHT TpsibBa Ja ce CbXxpaHsiBa B 4MCTa M Cyxa cpea.

MHoro e BaxHO MawwuHaTa Aa 6bae NpaBuHO cMasaHa, 3anasBiiku TpbbaTta Ha nybpukaTtopa nbiHa u
perynupaHa npaeunHo. AKo He 6bae cMasBaH NpPaBUIIHO TOM HAMa Aa paboTu Jobpe u YacTute My Lie ce
VN3HOCSAT NpexaeBpeMeHHO.

W3nonasaiiTe noaxoasiy ny6pukaHT B nybpukatopa. Cmaskarta TpsioBa Aa € C HUCHK Bb3ayLUeH MOTOK
UM MPOMSsiHAa Ha TUNa Ha Bb3AyLUHWS NOTOK U TpsiGBa Aa ce MbiHM 4O NPaBUMHOTO HWMBO. M3non3sanTte
caMo MpenopbYUTENHM CMasovHM MaTtepuanu, crneuyuanHo uspaboTeHy 3a MHEBMATUYHW MPUIIOXKEHUS.
3aMecTHMUMTE MoraT fa HaBpeasT Ha rYMEHUTE CbeAuHeHUs1 B MalnHata, O-npbCTeHUTe U Apyr Yactu
OT KayuyK.

BAXHO!
AKO He e MHCTanupaHa NHeBMOMNOAroTBALLA rpyna Ha Bb3ayLllHaTa cuctema, nHeBMaTU4YHNTE MHCTPYMEHTU
TpﬂﬁBa [a ce cma3BaT NoHe BeAHBbX Ha AeH unu cneq 2 vyaca pa60Ta C 2-6 kanku mMacno, B 3aBUMCMMOCT OT

paboTHaTa cpeaa, AMPEKTHO Mpes OTBOpa Ha Kopryca.

BknrouBaHe 1 ekcnnoarauumsa

BHUMAHWE: YBepeTe ce, 4e cTe npoyvenu, pa3dbpanu n npunarate MHCTPyKUMMTE 3a 6e3onacHoCT
npeaw ynotpeba.

1. CBanerte nnactMacoBaTa Tana Ha OTBopa 3a 3axpaHBaHe C
Bb3ayx. 3aBuUiiTe HakpalrH/Ka 3a 3axBallaHe KbM MapKyya 3a
Bb3gyxonogasaHe. CBbpeTe MallmHaTa KbM Bb3AyLUHUS
MapKyu.

BAXXHO: MNpu cBbp3BaHe Ha ypeaa c Mapky4a 3a

| Bb3ayxonofaBaHe He HaTuckaunTe nocTa 3a 3aaswxkeaHe!!!
2. HatucHete crnycbka 3a BKNo4BaHe Ha MalunHata. [lokato

' OyTOHBT € HaTUCHAaT, MaluMHaTa e paboTu.
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3. PerynupaHe Ha nocokarta Ha BbpTeHe CTaBa C NpeBkKIoYBaTen —
F — no nocoka Ha YacoBHMKOBaTa cTpernka
R- obpaTHo Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka

4. YBepeTe ce, NogaBaHUAT Bb3ayX € YnCT 1 He npeBuwasa 0.62MPa no Bpeme Ha paboTta Ha
MaluuHaTa. TBbpae BUCOKOTO Bb3AYLUHO HansiraHe U MPbCeH Bb3AyX Le CKbCAT XKMBOTa Ha MalumMHaTa u
NPeKOMEpPHOTO M3HOCBaHE MOXe Aa 6bae onacHo NPUUUHSABANKM LLETU UMW HapaHsiBaHUsSI Ha Xopa.

5. OpbxTe geuaTa ganey oT MalumHaTta u paboTHUTE MecTa npu U3Mnon3BaHe Ha MHCTPYMEHTMU.

HE n3nonseariTe 4ONbNHUTENHA CUa BbpXY MalUMHaTa.

He nossonsiBaiite MalumMHaTa Aa paboTu Ha cBobodEH X0 NPOABbIMKEHUTENHO BpEME, ThIA KaTo TOBA Lie
CKbCU XMBOTA .

MocTaBsiHe/cMsiHA Ha BNOXKa

Brumanwue!!! Mpean noctaBsHe nnm cMsHa Ha BioXKaTa BUHArn U3KioYBanTe Bb3AyxonofaBaHeTo!

a. [MocTaBeTe BNoXkaTa Ha KBagpaTHUS HaKpanHWK, KaTo HaTUCHeTe, 3a Aa NpeofoneeTe 3axBaTa Ha
TOMYETO C MNpY>XuNHa

6. 3a usBaxgaHeTo Ha Brnoxkarta Tpsbsa aa nsgbpnare.

Mopapbxka

BHUMAHWE: N3kntoyeTe MalumMHaTta OT Bb3AyxonogaBaHeTo, Npean Aa CMeHUTe akcecoapu, Aa s
0BCnyXMTe UNN U3BBLPLLMTE PEMOHT.

3amsiHa unm PEMOHT Ha noBpeaeHn 4YacTtu

M3nonseavite camo opurmHanHu pesepeHU YacTu. HepaspelueHuTe Yactu morat Aa 6baaT onacHu v e
Hanpasu HeBanuaHa rapaHuusiTa.

1. CmasBainTe NHEBMATUYHUS eKCLEHTbpLUNanid AHEBHO C HAKOJKO Kamnkyu Macmo HakaneHu BbB
Bb3yLUHUS BryckaTeneH OTBOP Ha MawumHaTa. MNouncrere ekcueHTbpLinandga cneq ynorpeba. He
13nonasanTe N3HOCEHU NN NOBPEAEHN UHCTPYMEHTMU.

3. Baryba Ha eHeprusa nnm xaoTU4HM SEeNCTBUSE MOXKE Aa Ce ObMKU Ha CreaHOoTO:

a) [NpekaneHo M3TOUBaHe Ha Bb3ayLlUHATa NMHKUSA. Bnara unu orpaHuyeHvie BbB Bb3ayLUHaTa
Tpbba. HenpaBuneH pasmep unu Tun Ha HakparlHUUMTE 3a Mapkyd. 3a Aa ce perynvpa - npoBepeTe
Bb31yX0OMNogaBaHeTo.

©0) MACHK N HEeYUCTOTUM B MaLLMHATa MoraT [ia BroLaT Ka4yecTBOTO Ha paboTa. AKo BawmaT
Mozen uMa BbaayLlleH puntbp (HaMupa ce B 30HaTa Ha 3axpaHBaHe C Bb3yX), cBaneTe ountbpa 1 ro
noyucrere.

5. Korato He ce n3nonaea, U3kn4eTe OT Bb34yXONo4aBaHETO, NOYNCTETE MaLUMHATA U S CbXpaHsBanTe
Ha 3alUMTEHO, CyX0 MSICTO, Aarey oT AOCTbNa Ha deua.

OTcTpaHsiBaHe Ha npobremMu

CnepHusit hopmynsip onucea obLiarta onepaumnoHHa cucteMa ¢ npobrnemm 1 peLueHus.

Mons, npoyeTeTe BHMMaTenHo dpopmara u s criegBanTe.

BHUMAHWE: Ako Hsikoi OT criegHUTe CUMMNTOMM ce NosiBU Mo BpeMe Ha paboTa, BegHara cnpeTe ga
13non3earte MallmMHaTa Unm Moxe Aa cv NpuuMHUTE cepuosHa TenecHa noespega. Camo ksanuduumpaHm
nnua nnm oT YMbiTHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBbP MOXEe [a U3BbpLUBA PEMOHT UNu NOAMSIHA Ha MaluvHaTa.

M3kntoyeTe MalumHaTa oT Bb34yxonoAaBaHeTo npeay Aa 3anovyHeTe peMoHT unv HacTpoiika. Mpu
noamMsiHa Ha O-NpPbCTEHM UK LUNUHABLP, CMaXeTe C Macrno MHEBMATUYHWUSI UHCTPYMEHT NPean MOHTaxa.
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MPOBNEMU

Bb3MOXHU NPUYUHU

PELUEHUA

MalumHara paboTu ¢ HopmasHa CKOpOCT, HO
ry61 MOLLHOCT KaTo Ce HaToBapu.

m /I3HOCEeHM YacTn Ha malumHara.
n C‘bel:lMHVITeJ'IﬂT Ce e U3Hocun unu e
3anenHan 3apagu He[oCTUr Ha Macro.

u CvaxeTe cbeguHuTens

m [poBepeTe fanu cbeauHuTens e fobpe
cmasaH. Kytuitkute Ha cbeguHuTens
TpsibBa Aa GbAaT HaNonoBMHA MbITHY.
MpenbneaHeTo

MOXe [a [oBede A0 HamansiBaHe
CKOpOCTTa Ha YaCcTuTe Ha CbeanHuTensd,
T.e. HOpManHo mMalwmHarta ce Hyxaae.ot
1/2 yHums macno.

CwmasBaHe: 3ABENTEXKKA: TonnuHHata
eHeprus 0BMKHOBEHO BOAW A0
HefoCTaTbYHO NYGPUKaHT B kKamepara.
TexkuTe ycnosusi Ha paboTta moxe Aa
M3MCKBAT NO-4ECTO CMa3BaHe.

MawwwuHara pa6oTu no-6asHo. BbaayliHata
cTpys e cnaba.

m YacTtute Ha MOTOpa ca 3aapbCTEHN C
MpBCOTUSI

m EneKTpuyeckvs perynarop € B 3aTBOPEHO
nonoxexve

m Bb3gywHata cTpys e GrokvpaHa ot
MpBCOTUS.

m lNpoBepeTe Aany Bb3AYLWHUST PUNTLP
HE € 3a[PbCTEH.

m Cunerte macrno 3a NnHeBMaTUyHU
WHCTPYMEHTU BbB BXOA4a 3a Bb3yXa, Kato
cnenBaTte MHCTPyKuuuTe.

m Bknioysaiite malumHaTta Ha KpaTku
umnyrncy, 6bp30o, Hanped-Hasag ako e
Bb3MOXHO.

m [loBTOpETE NO-TOPHOTO aKo e
Heobxofumo. AKo NpobneMbT ce NOBTOPH,
ce .06bpHETE KbM OTOPU3MPAH CEPBU3 Ha
TOPMASTER.

MalumHaTa He ce BkIoYBa. Bbanyxm n3tnya
cBoboaHo npes TpbbaTta.

= EgHa unv noeeve nepku Ha potopa ca
ce 3akneLmnu nopaau HaTpynsaHeTo Ha
oTnaraHus.

m CuneTte mMacno 3a nHeBMaTUyYHK
VHCTPYMEHTW BbB BXOAA 3a Bb3ayxa.

m Bknioysaite malumHaTa Ha KpaTtku
umnyncy, 6bp3o, Hanpea-Hasaj ako e
Bb3MOXHO.

m [oTynaiiTe neko no kopryca Ha
MalluMHaTa C NnacTMacoB YyK.

m AKO MalLMHaTa octaHe 6rnokupaHa ce
0b6bpHeTe KbM OTOPU3NpaH CepBn3 Ha
TOPMASTER.

MatluvHata He ce nsknioysa.

m “O” NpBCTEHBT Ha ApocenHaTa knana e

W3MeCTeH OT NernoTo Ha BXOA4a Ha KnanaHa.

m MogmeHeTe “O"-NPBLCTEHBT UK ce
obbpHeTe kbM cepsu3 Ha TOPMASTER.

Babenexka: NoBpeauTe MoraT Aa OTCTpaHsBaT camo OT KBanuuumpaHo nuue!




8 www.topmaster.bg

EN
ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic
tools - TOPMASTER. When properly installed and operating, TOPMASTER are safe and reliable machines
and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and excellent service
network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including
the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that
these instructions will remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell it to a
new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable new users to become familiar with
relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark TOPMASTER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.topmaster.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification Ltd,
England.

General description of the machine

Impact wrench is a pneumatic tool powered by air pressure.

Impact wrench is suitable pneumatic device for unscrewing and screwing the bolts and others.
The areas of use are mainly in installation and dismantling works in auto services.

Technical Data

parameter unit value
Model - TMP34
Free speed min”' 7200
Air consumption I/min 198
Weight kg 2.35
Air hose size 3/8”
Max Torque Nm 1890
Wrench Size inch 3/4”
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Important Safety Rules

1. Always wear safety goggles or glasses.

2. Always ensure machine is switched off before connecting to air supply.

3. Disconnect any machine from the air supply before changing blades or discs, and before servicing any
type of machine.

4. Always keep your air tool clean and lubricated. Daily lubrication is essential to avoid internal corrosion
and possible failure.

5. Do not wear watches, rings bracelets or loose clothing when using air tools.

6. Using only light weight coil hoses from a tool to the wall or compressor coupling. Do not fit quick change
couplings onto the machine as vibration can cause the coupling to fail.

7. Do not overload the machine. Allow the tool to operate at its optimum speed for maximum efficiency.

8. Do not increase the air pressure above the manufacturers recommended level, as excessive overload
can cause the machine casing to split. Also this creates excessive wear on moving parts and possible failure.

9. In the interests of safety and possible damage to the machine/operator, always ensure that the machine
has stopped before putting it down after use.

10. Always ensure that the work piece is firmly secured leaving both hands free to control the machine.

11. Always ensure that the accessories such as blades, discs, sockets, etc. are rated/designed for use
with the machine. Also correctly and securely fastened before connecting the machine to the air supply.

Air Supply

1. Make sure that the air valve (or trigger) is in the “off” position before submitting air.

2. Set the pressure of 0.62MPa and airflow in accordance with the specifications.

3. CAUTION! Make sure air supply is clean and does not exceed 0.62MPa when operating
the switch. Too high pressure and dirty air will shorten the product life. Due to excessive wear,
machine parts can be dangerous and cause damage and / or injury.

4. Drain the air tank daily. Water in the air line will cause damage.

5. Clean the inlet air filter weekly.

6. Line pressure should be increased to compensate for unusually long air hoses (over 8
meters). The minimum diameter hose should be 3/8 “ID and equipment must have the same
internal dimensions.

7. Keep the hose away from heat, oil and sharp edges. Check hoses for wear, and make sure
all connections are secure.

Lubrication
Fig 4.
g Quick Q uick
Connector Connector Lubricator Filter
TODI m E:m ' L‘-mf\prlsiur
| Cut-off
Quick valve
Coupler
A & Regulator
ArHose (0-8.5 bar)

It is recommended to use Combined Regulator, Air Filter, Water Trap & Lubricator group (Fig4), since it
increases the life of the machine and keep the machine in continuous operation. Lubricator should be
regularly proveryavaa and filled with oil.

Proper setting of the lubricator is performed by placing a sheet of paper next to the exhaust ports and holding
the throttle open for about 30 seconds. Lubricator is properly set when the paper appeared bright spot of oil.



10  www.topmaster.bg

Excess oil should be avoided.

In case you need to store the machine for an extended period of time (overnight, weekends, etc.), it should
be thoroughly crushed. The machine must be turned on for about 30 seconds to ensure that the oil is evenly
distributed in The whole instrument. This tool should be stored in clean, dry environment.

It is very important that the machine is properly oiled, retains pipe lubricator complete and properly regulated.
If not lubricated properly it will not work properly and parts will wear prematurely.

Use a suitable lubricant in the lubricator. The lubricant must be low air flow or changing the type of airflow and
should be filled to the proper level. Use only recommended lubricants specifically designed for pneumatic
applications. Alternates may harm the rubber compounds in the machine, O-rings and other rubber parts.

IMPORTANT!

If not installed Combined Regulator, Air Filter, Water Trap & Lubricator group air system, pneumatic tools
should be lubricated at least once a day or after 2 hours with 2-6 drops of oil, depending on the work
environment directly through the hole in the hull.

Inclusion and exploitation
WARNING: Make sure you read, understand and apply safety instructions before use.

1. Remove the plastic plug the hole for air supply. Screw the
nozzle attachment to the air supply hose. Connect the machine
to the air hose.

IMPORTANT: When connecting to a hose for air supply not
press the lever to drive !!!

- 2. Press the shutter button for the machine. While the button is
~ pressed, the machine will work.

3. Adjust the direction of rotation becomes a lever -

F - in a clockwise direction

R- anticlockwise

4. Ensure supply air is clean and does not exceed 0.62MPa during operation of the machine. Too high air
pressure and dirty air will shorten the life of the machine and excessive wear can be dangerous causing
damage or personal injury.

5. Keep children away from the machine and jobs using tools.

DO NOT use the extra power on the machine.

Do not let the machine idle prodalzhenitelno time as this will shorten its life.

Installing / replacing insert

Attention !!! Before inserting or replacing the faceplate Always turn off air supply!

a. Place the insert tip of the square, pressing to overcome the grip of the stack of spring

b. For removal of the insert must be pulling.

Maintenance

WARNING: Disconnect wrench from air supply before changing accessories, servicing or performing
maintenance. Replace or repair damaged parts. Use genuine parts only. Non-authorised parts may be
dangerous and will invalidate the warranty.

1. Lubricate the air impact wrench daily with a few drops of air tool oil dripped into the air inlet

2. Clean the tool after use. DO NOT use worn, or damaged tool.

3. Loss of power or erratic action may be due to the following:

a) Excessive drain on the air line. Moisture or restriction in the air pipe. Incorrect size or type of hose
connectors. To remedy check the air supply .

b) Grit or gum deposits in the tool may also reduce performance. If your model has an air strainer (located
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in the area of the air inlet), remove the strainer and clean it.
5. When not in use, disconnect from air supply, clean tool and store in a safe, dry, childproof location.

Trouble Shooting

The following form lists the common operating system with problem and solutions. Please read the form
carefully and follow it.

WARNING: If any of the following symptoms appears during your operating, stop using the tool
immediately, or serious personal injury could result. Only a qualified persons or an authorized service center
can perform repairs or replacement of tool.

Disconnect tool from air supply before attempting repair or adjustment. When replacing O-rings or

Cylinder, lubricate with air tool oil before assembly.

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

REMEDIES

Tool runs at normal speed but loses under
load

u. Motor parts worn.
m Cam clutch worn or sticking due to lack of
lubricant.

m Lubricating clutch housing.

m Check for excess clutch oil. Clutch cases
need only be half full. Overfilling

can cause drag on high speed clutch parts, ie.
a typical oiled/lubricated wrench requires 12
ounce of oil.

GREASE LUBRICATED:NOTE: Heat usually
indicates insufficient grease in chamber.
Severe operating conditions may require more
frequent lubrication.

Tool runs slowly. Air flows slightly from
exhaust

m Motor parts jammed with dirt particles
m Power regulator in closed position
m Air flow blocked by dirt.

m Check air inlet filter for blockage.

m Pour air tool lubricating oil into air inlet as
per instructions.

m Operate tool in short bursts quickly reversing
rotation back and forth where applicable.

m Repeat above as needed. If this fails return
to service centre.

Tools will not run. Air flows freely from
exhaust

= One or more motor vanes stuck due to
material build up.

m Pour air tool lubricating tool into air inlet.

m Operate tool in short bursts of forward and/
or reverse rotation where applicable.

m Tap motor housing gently with plastic mallet.
m Disconnect supply. Free motor by rotating
drive shank manually where applicable

u |f tool remains jammed return to service
centre.

Tool will not shut off

m ‘O’ rings throttle valve dislodged from seat
inlet valve.

m Replace ‘O’ ring or return to service centre.

Note: Repairs should be carried out by a qualified person.
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Instructiunile originale de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si scule
pneumatice - TOPMASTER. Cu instalarea corecta si functionarea, TOPMASTER sunt echipamente
sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a
construit o retea de 32 de servicii pe intreg teritoriul {arii.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual ,Manualul de instructiuni®.

Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care
vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,manual de utilizare®, noul proprietar trebuie sa fie prezentate
fmpreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de
exploatare.

LEuromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii TOPMASTER.
Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,Lom Road" 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.topmaster.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Tncepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatji ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

Caracteristici tehnice

parametru Unitate de Valoare
masura
model - TMP34
Revolutiile min™ 7200
Consumul de aer I/min 198
greutate kg 2.35
Cantitatea de furtun de aer 3/8”
Max. rotatie putere Nm 1890
pentru insertii inch 3/4”
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Reguli Informatii importante de siguranta

1. Purtati intotdeauna ochelari de protectie

2. intotdeauna asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de conectarea la alimentarea cu
aer.

3. Deconectati aparatul de la sursa de aer inainte de a schimba lame sau discuri inainte de
depanare orice tip de masina.

4. Pastrati instrumente curate si lubrifiate de aer. Ungere de zi cu zi este esentiala pentru a
preveni coroziunea interna si posibila deteriorare.

5. Nu purta ceasuri, inele, bratari sau haine largi atunci cand se utilizeaza instrumente de
aer.

6. Utilizati numai furtunuri speciale spirala usoare conectati aparatul la perete sau cuplajul
compresorului. Nu utilizati cu usurintd atasat la articulatii, deoarece vibratiile pot provoca
razpadene cusute.

7. Nu supraincarcati masina. Permite aparatului s& functioneze la viteza optima pentru o
eficientd maxima.

8. Nu creste presiunea aerului peste nivelul recomandat de producator, pentru ca
suprasarcind excesiv poate duce la raztsepyane a cadrului masinii. De asemenea, creeaza
uzura excesiva pe piesele mobile si posibila deteriorare.

9. Tn interesul sigurantei si posibila deteriorare a aparatului / intotdeauna asigurati-va ca
aparatul sa oprit Tnainte de a le Iasa pe sol sau in alta parte dupa utilizare.

10. Asigurati-va ca lucrarea a masinii este fixat in siguranta si permite ambele maini pentru
a controla masina.

11. Verificati intotdeauna ca accesorii, cum ar fi insertii, Foi abrazive, discuri, prize, etc.
Acestea sunt destinate pentru a fi utilizate cu aparatul. De asemenea, daca acestea sunt in
mod corespunzator si in sigurantd, atasat inainte de a conecta aparatul la alimentarea cu aer.

De operare

Alimentarea cu aer

1. Asigurati-va ca supapa de aer (sau de declansare), se afla in pozitia “oprit
trimite aer.

2. Setati presiunea 0.62MPa si fluxului de aer, in conformitate cu caietul de sarcini.

3. ATENTIE! Asigurati-va ca alimentarea cu aer este curat si nu trebuie s& depaseascéa
0.62MPa atunci cand functioneaza comutatorul. Presiune prea mare si aer murdar va scurta
durata de viata a produsului. Datorité uzurii excesive, piese de masini poate fi periculoasa si
poate provoca daune si / sau leziuni.

4. Goliti rezervorul de aer de zi cu zi. Apei in conducta de aer va cauza daune.

5. Curatati saptamanalul filtrului de aer de admisie.

6. Linia de presiune ar trebui sa fie crescuta pentru a compensa furtunuri de aer neobisnuit
de lungi (peste 8 metri). Furtunul minim diametru ar trebui sa fie de 3/8 “ID si echipamente
trebuie s& aiba aceleasi dimensiuni interne.

7. Tineti furtunul departe de céaldura, ulei si muchii ascutite. Verificati furtunurile pentru uzura,
si asigurati-va ca toate conexiunile sunt sigure.

nainte de a



14 www.topmaster.bg

Ungere
Fig 4.
g Quick Quick
Connector Connector Lubricator Filter
TOD]' m E:m Cmflmliur
| Cut-off )
Quick valve
Coupler :
A a Regulator
ikiisn {0-8.5 bar)

Se recomanda sa utilizati grupul pregatirea pneumatic (FIG4), deoarece creste durata de viata a masinii si
sa pastreze masina in functionare continua. Lubricator ar trebui sa fie In mod regulat proveryavaa si umplute
cu ulei.

Setarea corecta a gresorul se realizeaza prin plasarea o foaie de hartie langa orificiile de evacuare si care
detine acceleratia deschis pentru aproximativ 30 de secunde. Lubricator este setat corect atunci cand hartia
a aparut spot luminos de ulei.

Excesul de ulei ar trebui evitata.

Tn cazul in care aveti nevoie pentru a stoca masina pentru o perioadd indelungata de timp (peste noapte, la
sfarsit de saptdmana, etc.), aceasta trebuie sa fie bine zdrobit. Masina trebuie sa fie pornit pentru aproximativ
30 de secunde pentru a se asigura ca uleiul este distribuita uniform in intregul instrument. Acest instrument
ar trebui sa fie depozitate intr-un mediu curat, uscat.

Este foarte important ca aparatul este uns in mod corespunzator, isi pastreaza gresor teava complete si
reglementate Th mod corespunzator. Daca nu lubrifiat in mod corespunzator nu va functiona corespunzator
si piese va purta prematur.

Folositi un lubrifiant adecvat in lubrifiere. Lubrifiantul trebuie sa fie debitul de aer redus sau schimbarea
tipului de fluxului de aer si trebuie sa fie umplut pana la nivelul adecvat. Folositi lubrifianti recomandate numai
concepute special pentru aplicatii pneumatice. Supleanti pot dauna compusii de cauciuc in masina, O-inele
si alte piese din cauciuc.

IMPORTANT!

Daca nu este instalat sistemul de aer grup Filtru aer, Regulator & Lubricator, scule pneumatice trebuie unsa
cel putin o data pe zi sau dupa 2 ore cu 2-6 picaturi de ulei, in functie de mediul de lucru direct prin gaura
din coca.

Incluziunea si exploatare

AVERTISMENT: Asigurati-va ca ati citit, sa inteleaga si sa aplice instructiunile de siguranta inainte de utilizare.

1. Scoateti din plastic conectati gaura de alimentare cu aer.
Surub atasamentul duza pentru furtunul de alimentare cu aer.
Conectati aparatul la furtunul de aer.

IMPORTANT: La conectarea la un furtun de alimentare cu aer,
nu apasati maneta de a conduce !!!

~| 2. Apasati butonul declansator pentru masina. In timp ce

| butonul este apasat, aparatul va functiona.

3. Ajustati directia de rotatie devine o parghie -

F - in sensul acelor de ceasornic

Invers acelor de ceasornic R

4. Asigurati-va ca aerul de alimentare este curat si nu trebuie sa depaseasca 0.62MPa in timpul functionarii
masinii. Presiune prea mare a aerului si de aer murdar va scurta durata de viata a masinii si uzura
excesiva pot fi periculoase provocand pagube sau vatamare corporala.

5. Pastrati copiii departe de masina si de locuri de munca, utilizand instrumente.

NU folosi puterea in plus pe masina.

Nu lasati masina in gol prodalzhenitelno timp deoarece acest lucru va scurta durata de viata.

Instalarea / insert inlocuirea
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Atentie !!! Tnainte de a introduce sau a inlocui masca Opriti alimentarea cu aer!

o. Plasati inserati varful patrat, apasand pentru a depasi prindere a stivei de primavara

b. Pentru indepartarea insertiei trebuie tragere.

Intretinere

AVERTISMENT: Deconectati aparatul de la sursa de aer inainte de a schimba accesorii, serveste-l sau sa
faca reparatii.

inlocuirea sau repararea pieselor deteriorate

Utilizati numai piese de schimb originale. Piese neautorizate pot fi periculoase si vor anula garantia.

1. Ungeti ekstsentarshlayf pneumatic zilnic cu céateva picaturi de ulei de scadere in priza de aer a masinii.
Ekstsentarshlayfa curat dupa utilizare. Nu utilizati instrumente uzate sau deteriorate.

3. Pierderea de energie sau de actiune haotic poate fi din cauza urmatoarele:

a) Prea drenaj al companiei aeriene. Umezeala sau tub de aer limitd. Marime gresita sau tip de capete de
furtun. Pentru a reglementa - Verificati alimentarea cu aer.

b) nisip sau murdarie in masina poate afecta calitatea muncii. Daca modelul dumneavoastra are un filtru de
aer (situat in zona de alimentare cu aer), scoateti filtrul si curatati-I.

5. Atunci cand nu este utilizat, deconectati alimentarea cu aer, curatati aparatul si pastrati-I intr-un loc sigur,
uscat la indemana copiilor.

Rezolvarea problemelor

Forma urmator descrie problemele generale ale sistemului de operare si solutii.

Va rugam sa cititi formularul si urmati-I.

ATENTIE: n cazul in care oricare dintre aceste simptome apar in timpul functionarii, opriti imediat utilizarea
masinii sau poate provoca vatamari grave. Numai persoane calificate sau de catre un centru de service
autorizat poate repara sau inlocuirea aparatului.

Deconectati aparatul de la sursa de aer inainte de reparare sau reglare. La inlocuirea inelele sau cilindrul,
lubrifierea instrument pneumatic cu ulei inainte de instalare.

PROBLEME MOTIVE POSIBILE SOLUTII

m Lubrifiati ambreiajul

m Asigurati-vé ca conectorul este bine uns.
Cutiile ambreiaj trebuie sa fie pe jumatate
plin. Supraaglomerarea

poate duce la o reducere a vitezei de
piese de cuplare, de exemplu masina
normald nuzhdae.ot 1/2 uncie de ulei.
Lubrifierea NOTA: de céldura, de obicei,
duce la lubrifiant insuficiente in camera.
Conditii de functionare severe pot necesita
o lubrifiere mai frecventa..

m Piesele uzate ale masinii.
Masina functioneaza cu viteza normala, dar a |m Ambreiajul este uzat sau blocat din cauza
pierdut puterea de a incarca. unui deficit de ulei.

m Verificati daca filtrul de aer nu este
infundat.

m Se toarna ulei de scule pneumatice in
admisie a aerului, urméand instructiunile.

m Masina in rafale scurte, fast forward
fnapoi, daca este posibil.

m Se repeta de mai sus, daca este
necesar. Daca problema reapare, este
Consultati TOPMASTER service autorizat.

m piese de motor infundate cu murdarie
Masina functioneaza mai lent. Fluxului de aer |m regulator electric este inchis
este slab. m Fluxul de aer este blocat de murdarie.

m Se toarna ulei de scule pneumatice in
admisie a aerului.

m Masina in rafale scurte, fast forward
fnapoi, daca este posibil.

m Apasati usor pe corpul masinii cu un
ciocan de plastic.

m Opriti alimentarea. Eliberati rotor prin
rotirea manuala, daca este posibil.

m Daca masina raméane de contact blocat
un TOPMASTER service autorizat.

Masina nu este inclus. Aerul curge liber prin m unul sau mai multe lame ale rotorului au
conducta. blocat din cauza de a construi de depozite..

m “O” a clapetei de acceleratie inel este mutat |m Inlocuiti “O” -ring sau TOPMASTER

Masina nu este exclusa. . - ’ o
’ din pat la intrarea supapei. serviciu de contact.

Nota: Deteriorarea poate fi indepartat numai de cétre o persoana calificata!
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PARTS LIST TMP34

No. Description Qty | No. Description Qty | No. Description Qty | No Description Qty
1 Housing cover 1 12 Rotor 1 23 Bolt M5 x90 4 34 | Intake valve seat 1
2 Front gasket 1 13 Rotor blade 6 24 Steel ball 1 35 O-ring 1
3 Anvil bushing 1 14 Pin 4x46 1 25 Spring 1 36 O-ring 1
4 Ring friction 1 15 Cylinder 1 26 | Reversing button | 1 37 Intake valve 1
5 O-ring 1 16 Rear cover 1 27 Bolt M8 x8 1 38 |Compressed spring| 1
6 Anvil 1 17 Bearing 6001 1 28 Pin 1 39 O-ring 2
7 Hammer cage 1 18 O-ring 1 29 O-ring 1 40 Exhaust cover 1
8 Hammer Pin 2 19 Bolt M5 x10 1 30 Spring 1 41 Air inlet 1
9 Hammer 2 20 | Directional valve | 1 31 Trigger 1
10 Bearing 16002 1 21 O-ring 1 32 Pin 1
11 Front cover 1 22 Housing 1 33 Pin 1
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Mawwnnte ,TOPMASTER” ca KOHCTpyWMpaHu ¥ npou3BedeHu CbrmacHo AelicTBawmTte B Peny6nuka Bbnrapus HopmaTmarL(gg(MéAHTSMEEt:%Hnagng
CBLOTBETCTBME C BCUYKN U3NCKBAHMS 3a 6€30NacHoCT.

3a

CbabpxaHue 1 06XBaT Ha TbproBckaTta rapaHLms
Twbproeckara rapaHums, kosito “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[] aaBa 3a Teputopusita Ha Peny6nvika Bbnrapus e 24 meceua.

Tbproeckara rapaHUus € BanuaHa npy NpeaocTaBsaHE Ha rapaHLMOHHa kapTa NoMb/IHEHa NPaBUIHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha MaluuHaTa u duckaneH
KacoB 60H wnu bakTypa. MapaHumMoHHaTa kapTa TpsiBa Aa CbAbpka MOAEN, CEPUEH HOMEP, Me NOAMWUC U Neyat Ha TbproBela npofan MaluvHara, noanuc
OT CTpaHa Ha KIMeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHIUTE YCIOBWS 1 JaTata Ha nokynkata. HemonbnHeHn Uy noAnpaBeHn rapaHLMOHHN KapTu ca HeBanuaHW.
Ba peknamauys ce npuemar camo 06pe NOYNCTEHMN MaLLMHU B OPUrMHANHA KyTUS U MbIHa OKOMMeKToBKal

MawwmHnTe TpsibBa fa ce U3nonasat camo no npefHasHaveHne 1 B CbOTBETCTBIE C MHCTPYKUMSATa 3a ynoTpeba.

Ba pa ce rapaHTupa GesonacHaTa paGoTa € HeoGXOAMMO KNMeHTa Aa ce 3arno3Hae Jo6pe ¢ UHCTPYKLnMTE 3a ynoTpeGa Ha MallmHaTa, Npaeunata 3a 6esonacHocT
npy paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO 1 NpeAiHa3HauyeHne. MalumHaTta n3ncksa NepUoaMYHO NOYMCTBAHE M NoAXOAALLA NOAAPbXKKA.
FapaHuusTa He nokpuBa:
- W3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha MalUVHaTa;
- Y4aCTU U KOHCYMaTMBM, KOUTO MOASIeXaT Ha U3HOCBAHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo HanpuMep: rpec U Macro, YeTk1, BOAAYM, ONOPHU POMKM, TaMMOHM,
ryMEHU MaHLLOHU, 3aABWKBALLM PEMBLM, CIMPAYKX, aKyMynaTopHu 6atepui, MBKaB Ban C XUro, nlarepu, CeMepuHri, GyTano ¢ yAapHUK Ha Takepu 1 ap.;
- [IOMbITHUTENHMU aKCecoapy 1 KOHCYMaTUBI KaTo: PbKOXBATKM, CTPYIHWK, GaTepuu, KyTu, 3apsiiHi YCTpOIicTBa, CBPEAna, AVCKOBE 3a psidaHe, Cekaun HOXOBe,
BEpUIY, LUKYPKW, OrPaHNYNTENN, NONMP-LUaiitu, NaTPOHHULIW (3aXBaTK 1 IbPXaun Ha PEXELLUST MHCTPYMEHT), MakapaTta 3a kopJia 4 camaTa kopaa 3a Kocauku
vap.;
- CTONSieM enekTPUYECKM NPEANA3NTENN 1 KPYLLKU;
- MexaHU4HU NOBPEaV Ha KOpMyca 1 BCUYKN BBHLUHN eNEeMEHTN Ha U3AENNETO, BKIIOUNTENHO 1eKOPaTUBHY;
- NPeAnasuTeni 3a oYM, NPeAnasnTenu 3a PEXeLLn MHCTPYMEHTH, TyMUPaHI NOYW, 3aKOMYank1, nuHeanu v ap.;
- LSANOCTHUTE MOBPEAMN Ha MHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT NPUPOAHM GEACTBUS, KaTo NoXapy, HaBOAHEHUS!, 3EMETPECEHNs 1 [p.;
OTtnagaHe Ha rapaHumsTa.
Dupma “EBpomactep W/E” OO[] He e OTrOBOPHa 3a NOBPEV MPUHUHEHM OT TPETW NnLia, kaTo ,EnekTpocHabauTenHn apyxecTea’, MOBPeay OT BbHLLEH XapakTep,
KaTo TOKOBW yfjapy, HECTAaHAAPTHU 3aXpaHBaLLM HaMPEXeHUs U MMa NPaBOTO Aa OTKaXe rapaHLMOHHO oBCnyXBaHe npu:
- HeCbOTBETCTBALL| (U1 HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMep Ha U3AENNETO C TO3M NOMBIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;
- 3anuyeH UK NUNCBaLLY UHAETU(MUKALMOHEH ETUKET Ha MaLLMHATa;
- NOBpPEAV Bb3HUKHAMNM NPY TPAHCMOPT, HEMPABUITHO CbXPaHEHUE U MOHTaX Ha MalLUHaTa;
- HanpaBeH OnuUT 3a HeOTOpU3MPaHa CepBU3Ha HaMmeca B HeYNMbITHOMOLLEHa CepBU3Ha 6a3a;
- MOBPeAU, KOUTO Ca NPUYMHEHU B CMIEACTBME Ha HenpaBunHa ynoTtpeba (HecnassaHe WHCTPYKUMSITA 3@ eKCnoatauus) Ha MallmHaTa OT CTpaHa Ha KeHTa
Unu TpeTn nuua;
- NOBPEAV NPUYMHEHM B PE3yNTaT Ha M3MNOMN3BaHETO Ha MallMHaTa B Apyra Cpe/ia OCBeH npenopbyaHara oT Npou3BoauTens
(BNaXHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNALWS, HanpexeHue, 3anpalleHocT 1 Ap.);
- NOBpeAW, NPUYMHEHW OT NonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MalluHaTa;
- MOBPeAM, MPUYMHEHN B CNEACTBUE Ha HeBpexHO GopaBeHe ¢ MalLMHaTa;
- NoBpeAa Ha poTop MnM CTaTop, W3passiBalla ce B CriensaHe Mexay TsX, CNeACTBUE Ha CTOMsBaHe Ha W3onauuuTe, MPUYMHEHO OT MPOABLIKUTENHO
npeToBapBaHe;
- NWNCBAT 3aLLMTH INCKOBE, OMOPHM NIIOTOBE UM APYTY KOMMOHEHTM KOWUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSITa Ha MHCTPYMEHTA 1 Ca NPeAiHa3HaueH 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha GesonacHaTa My 1 npaBuiHa ekcrroaTaLus;
- noBpejarta e NpUYNHEHa OT NPEToBapBaHe WM NUMNCAa Ha BEHTUNALIWMS W HEAOCTAaTbYHO CMa3BaHE Ha ABWXKELLMUTE Ce KOMMOHEHTH;
- W3HOCBaHe nnu GnokupaHy narepu nopaau npetosapBaHe, NPoAbIKUTENHa paboTa unu npax;
- pa3buTta narepHa BTyfka;
- pa3buTo narepHo rHesao oT Grok1paH narep Unu pasbuta BTyIKa;
- HapyllaBaHe LenocTTa Ha 3b6uTe Ha 3b6HW NpeaaBky (CHYNEHW, U3HOCEHN);
- pa3buTO LUNOHKOBO MM Pe3BOBO CbeaNHEHME;
- noBpeja B eMn.KIY UMK eNekTPOHHO yNpaBNeHNe NPUYMHEHa OT Npax UMK CHynBaHe;
- noBpefeHa peayKTopHa KyTusi (rnaea) NPUYMHEHO OT 3acTOMOPSBALLNA MeXaHU3bM;
- nosiBa Ha HeoBuyaliHa xnabuHa mexay byTano v UMNMHABP B Pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbINKUTENHA paGoTa Ui npax;
- 3aTsraHe Mexay GyTano 1 LUNWHABLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpofbkuTenHa paboTa unu npax;
- NMoBpefeHo LEHTPOGEXHO KOMeno v cnupayka (MPpoMeHeH LBSIT) — AbIkK ce Ha paboTta ¢ GnokupaHa cnupavka;
CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBU3a MaLLVMHW € B PaMKUTE Ha eAWH MeceLl.
CepBun3nTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3@ MaLUMHW, HEe MOTbPCEHU OT COGCTBEHNLIMTE UM €[IH MeceL Cnefj 3aKOHHUS CPOK 3a PEMOHT!
BakoHoBaTa rapaHuus e cbrnacHo nanckeanusta Ha 3311.
HesaBncumo OT TbprosckaTa rapaHLya npogaBaybT OTrOBapsA 3a nuncata Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTenckata cToka ¢ Jorosopa 3a npoaaxba cbrnacHo
rapaHumsita no yn. 112 — 115.
Yn. 112. (1) MNpwu HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckarta cToka ¢ AoroBopa 3a npoaax6a NoTpebuTensaT uma NpaBo Aa NpeasiBu peknaMauyus, kato novcka ot
npofjasaya Aa npuBeae ctokata B CbOTBETCTBUE C [0roBopa 3a npoaaxba. B T03u criyyai notpebutensT Moxe Aa u3bupa mexay N3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha
cToKaTa UM 3aMsiHaTa il C HoBa, OCBEH aKO TOBA & HEBb3MOXHO UM U3BPAHUSIT OT HETo HauMH 3a 0Ge3LLeTeHNE € HEeMPONOPLIMOHATNEH B CPaBHEHWE C pYrs.
(2) CmaTa ce, Yye fafeH HauuH 3a obeslieTsaBaHe Ha NOTPedUTENs e HenponopLUMOoHaneH, ako HeroBOTO M3Mon3BaHe Hanara pasxoAu Ha npopasada, KouTo B
CpaBHeHWe C pyrus HauuH Ha obesLleTsiBaHe ca Hepa3yMHW, KaTo ce B3emaT npeasna;
1. CTolHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa CToka, ako HaMalle JIANca Ha HECLOTBETCTBUE;
2. 3HAaYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /1a Ce NPEANoXMU Ha NoTpebuTens ApYr HaunH Ha obe3LLEeTsBaHe, KOTO He e CBbP3aH CbC 3HaUNTeNHN HeyaobeTBa 3a Hero.
Un. 113. (1) Korato notpebuTenckata ctoka He CbOTBETCTBa Ha AoroBopa 3a npoaaxba, npoaaBaybT € ANbXeH Aa st npvBefe B CbOTBETCTBME C 4OroBopa 3a
npopax6a.
(2) MpusexaaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npopaxba TpsbBa Aa ce W3BbPLUM B PaMKUTe Ha e4uH Mecell, CHUTaHo oT
npeAsiBABAHETO Ha peknaMauusita oT noTpeGutens.
(3) Cnen natMyaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTensT Mma npaBo Aa passBanv AoroBopa M Aa My Gbfe Bb3CTaHOBEHa 3annateHarta cyma Wnu a ucka
HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha notpebuTtenckara cToka CbracHo un. 114.
(4) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBUE C A0roBopa 3a npofgax6a e 6e3nnatHo 3a notpebutens. Tol He AbIHKW pa3xoam 3a ekcrneaupaqe
Ha notpebuTenckara cToka unu 3a matepuanu u Tpya, CBbp3aHu C peMoHTa i, U He TpsibBa Aa NoHacs 3HauYMTENHW Heyao6eTea.
(5) MoTpebutenaT moxe Aa ucka u obeslieTeHne 3a NpeTbprneHnTe BCNeACTBUE Ha HECHOTBETCTBIUETO BPEAU.
Un. 114. (1) MNpn HecboTBETCTBME Ha noTpebuTerickata cToka C JoroBopa 3a npopaxba u korato NoTpebUTENnsT He € YAOBNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha
peknamauusTa no yn. 113, Toit Ma nNpaBo Ha U3Gop Mexay eaHa OT CNeAHUTE Bb3MOXHOCTU:
1. pasBansHe Ha [JoroBopa ¥ Bb3CTaHOBSIBaHE Ha 3annaTeHaTa OT Hero cyma;
2. HamarnsiBaHe Ha LieHara.
(2) MoTpebuTensT He MOXe Aa NpeTeHaMpa 3a Bb3CTaHOBsIBaHE Ha 3annateHara cyma Unm 3a HamansiBaHe LieHaTa Ha cTokaTa, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu
fa 6b/e n3BbpLUeHa 3amMsaHa Ha noTpebuTenckata CToka G HOBa UMK [ja ce Nonpasu cTokaTa B pamMKuUTe Ha eauH Mecel| OT NpeAsiBsBaHe Ha peknamaumusita ot
norpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXeH Aa yAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BarnsHe Ha [OroBopa v Ja Bb3CTaHOBW 3annarteHarta oT noTpebutens cyma, korato cref karto e
YAOBNETBOPUI TPY peknamaLmn Ha NoTpeGuTens Ypes N3BbpLUBAHE HA PEMOHT Ha e[Ha W CbLLa CTOKa, B paMKWUTe Ha CpoKa Ha rapaHuusita no us. 115, e Hanvue
cre/Batla nosisa Ha HECLOTBETCTBME Ha CTOKaTa C J0roBopa 3a npofaxba.
(4) MoTpebuTensT He MoXe Aa NpeTeHanpa 3a passassiHe Ha JOroBopa, ako HECbOTBETCTBMETO Ha NOTpebuTenckara cToka ¢ JOroBopa € He3HauYuTernHo.
Un. 115. (1) MoTpebuTensT Moxe Aa ynpakHi NpaBoTo CU MO TO3W pasaen B CPOK [0 [BE rOAWHY, CHUTAHO OT JOCTaBSHETO Ha notpebuTernckarta cToka.
(2) CpokbT no an. 1 cnupa fja Teye npe3 BpeMeTo, HeobXoAMMO 3a NornpaekaTa Uny 3aMsiHata Ha noTpeGuTernckaTa CToka Uni 3a NoCTUraHe Ha criopasyMenue
Mexzy npoaasaya v noTpebuTens 3a pellasaHe Ha cnopa.
(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha NoTpeduTens no an. 1 He e 06BLP3aHO C HUKaKbB [PYr CPOK 3a NpeasBsBaHe Ha UCK, PasrniMyeH oT cpoka no an. 1.
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